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I.
Den Gang Oberst V. Jessen med sit femogtresindstyvende Aar

fik sin Afsked fra den militeere Tjeneste, kobte han sig en to Etagers
Villa ude paa Biilowsvej, hvor det var hans Agt at ville tilbringe
Resten af sine Dage i den halvt landlige Ro og Ensomhed, der er et
Seerkende for denne Del af Hovedstaden.

Obersten var Militaer ud til Fingerspidserne. Fra det @jeblik af,
da han i hgjsalig Frederik den sjettes Regeringstid umiddelbart efter
sin Konfirmation var indtraadt i det kongelige Landkadetkorps,
havde han for bestandig brudt med ethvert civilt Syn paa Livet og

sagt alle umiliteere Seedvaner et evigt Farvel.



Intet Menneske kunde veere mere punktligt og pertentligt end
han. Alt, hvad han foretog sig, skete efter Klokkeslet; det var blevet
ham en Livsfornadenhed at staa op med Reveillen og gaa til Sengs
med Retraiten. Aldrig vilde han have kunnet tilgive sig selv, hvis
han nogensinde havde mgdt med ubarstet Vaabenfrakke eller en
nok saa ubetydelig Plet paa en af sine Knapper. At stille ubarberet
for Fronten vilde han have betragtet som Helligbrade.

Trods sin Alder havde han lige til sin sidste Tjenestedag
formaaet at tiltvinge sig mere end ét beundrende Dameblik, naar
han, rank som en Bambusstok og soigneret som et pillet £g, med
vajende Fjerbusk og maegtig kridhvid Knebelsbart, paa en preegtig
brun, nystriglet Hest travede i Spidsen for Regimentet.

Intet i Verden var nogensinde gaaet ham forud for den
kongelige Tjeneste, og streng mod sig selv havde han ogsaa fordret
den absoluteste Pligtopfyldelse af sine Undergivne.

Gud naade den, der tillod sig den mindste Udskejelse fra
Reglementet; Oberst v. Jessen skulde nok snart vaere hos ham. Naar
det gjaldt om at lade et Uvejr bryde lgs over en Synders Hoved,
overtraffes han ikke af nogen som helst Under- eller Overofficer i
den ganske kongelig danske Armé. Det Blik, han allerede paa
Forhaand kunde sende Overtraderen, vilde have vaeret mere end
tilstraekkeligt til at temme ti af de vaerste Lover, nogen kunde
opdrive i hele Sahara, og den Tordentale, der fulgte efter, kunde nok

hamle op med en jeevn sydlandsk Cyklon. At Obersten af den Grund



havde vearet vel saa meget frygtet som elsket, vil ikke forandre
nogen.

Ikke desto mindre vilde det veere uretfeerdigt at mene, at hans
Hjeerte derfor var blottet for blidere Folelser. Tvaertimod. I
Fyrretyveaarsalderen havde v. Jessen maattet ligge under for en
sén, men derfor ikke mindre ungdommelig Forelskelse i en
betydelig yngre og meget smuk borgerlig Dame, og Resultatet var
blevet et Agteskab, i hvilket man leerte Obersten (den Gang
Kaptejnen) at kende fra en helt ny Side. Det vilde have veret
formasteligt at paastaa, at den barske Militeer just kom under
Toflen; man maatte ngjes med i den ny ZAgtemands Optraden i sit
Hjeem at sé et fornyet Bevis paa den Magt, kvindelig Ynde er i Stand
til at udeve over nok saa haftige og opfarende mandlige Naturer.
Saa meget er imidlertid visst, at indenfor fire Veegge blev den unge
Frues Indflydelse paa sin Mand lig Oljens paa oprerte Bolger, og
overfor hende var han altid tam som et Lam. Paa den anden Side
lader det sig ikke fuldkomment bevise, at den Anskuelse, enkelte er
fremkommet med: at Obersten (Kaptejnen) tog Revanche ved at
buldre saa meget mere lgs i Tjenesten, var blottet for al Grund.

gteskabet blev imidlertid ikke af lang Varighed. Fru v. Jessen
dade efter lidt over syv Aars Forlgb af en ondartet Tyfus. Hun havde
aldrig veeret legemlig staerk, og af de tre Sgnner, hun skaenkede sin
Mand, dode de to i en meget tidlig Alder. Den tredje, der syntes at

have arvet Faderens kraftige Legeme, gjorde ham den Sorg trods



alle Overtalelser ikke at ville vaelge den militere Lobebane, og da
han efter Moderen havde arvet ikke lidet af dennes Indflydelse paa
Obersten, fik han sin Vilje. Han kom til at studere og det oven i
Kabet et bradlgst Studium — som Faderen arrigt bemarkede —
naemlig Kunst- og Kulturhistorie. Paa den anden Side var Obersten
meget tilfreds med, at Sonnen, selv efter at have taget sin
Magisterkonferens, ikke gav noget Tegn til at ville forlove sig og
derfor fremdeles blev boende hos Faderen.

Tidlige Forlovelser var efter Oberstens Anskuelse en Uting; en
Mand burde ikke teenke paa at gifte sig, for han havde lagt de
tredive Aar et Stykke bag sig. Saaledes havde han selv baaret sig ad,

og derfor var dette det ene rigtige.

KXFkXX

I1.
Nu var Obersten som meddelt, efter at have sagt den aktive

Tjeneste et vemodigt Farvel, sammen med Sennen flyttet ud paa
Biilowsve;.

I Begyndelsen havde han Vanskelighed ved at finde sig tilrette
med sin ny Levevis. Det civile Tgj vilde ikke sidde rigtig paa

Kroppen (Obersten havde tidligere gaaet i Uniform fra Morgen til



Aften), og i de lange Dage, der forekom ham som en keempemaessig
Orlov, kedede han sig lumsk. Han savnede at have nogen at buldre
op med og anede ikke mere end en kasseret Haubitzer, hvad han
skulde faa Tiden til at gaa med. At laese havde han aldrig brudt sig
om, og med at pusle i Haven blev han snart feerdig. Tilsidst havnede
han i Officersforeningen, — i den umiliteere Industriforening faldt
det ham intet Jjeblik ind at satte en Fod —, og her slog han de
langsommelige Dage ihjel ved i Selskab med ligestillede gamle
Kammerater at faa sig et Parti Skak eller en fornuftig Passiar om
henfarne Tider. Efterhaanden vaennede han sig mere og mere til
denne Tilveerelse og fandt tilsidst saa meget Behag i Foreningslivet,
at det endog kunde haende, at Klokken blev ureglementeret mange,
for den sidste Slurk Toddy blev drukket og den sidste Mat sat. Gik
Obersten efter en saadan vel tilbragt Aften hjeem i den stjaerneklare
Nat, ikke altid lige sikker paa Benene, kunde han undertiden gribe
sig i at gore Forsgg paa at flgjte Brudstykker af en eller anden lystig
Marsch og mene, at Pensionistlivet dog ogsaa kunde have sine ret
behagelige Sider.

Villaen bestod, som ovenfor antydet, af to Etager, og da
Obersten aldeles ikke havde Brug for mere end den ene, besluttede
han at leje forste Sal ud. En Enkefru Vilhelmine med Datter blev
saaledes fra April Flyttedag Oberstens Lejere.

I den forste Tid gik alt godt. De ny Beboere gav ikke deres Vart

Anledning til Misforngjelse af nogensomhelst Art. Det var rolige og



stille Mennesker, der forte et meget tilbagetrukkent Liv, og kun i Ny
og Ne saa' man et Glimt af Moder og Datter, naar de gik eller kom.
Selv Oberstens Husholderske, der var en saare menneskefjendsk
Natur, maatte indremme, at det var overordentlig respektable Folk.

Da hendte det atter, at Obersten en Aften hen i Maj kom noget
senere hjeem fra Foreningen end sedvanlig. En Smule famlende og
lystig flgjtende fik han lukket Havelaagen op og skulde just styre
lige los paa Hovedderen, da en Flgjtetone med ét dede hen paa hans
Laeber, og han blev staaende som spigret fast til Havegangen.

Lignede det ikke en Kat, den sorte Skikkelse, der laa
sammenkrgbet paa Stentrappen?

Vi bliver ngdt til her at indskyde en lille Bemerkning, der
kommer til at blotte Oberst v. Jessens svageste Punkt. Den bar
ingenlunde optages i den Formening, at det skulde veere vor Hensigt
at ville nedsatte Obersten i Almenhedens @jne — tvaertimod. Intet i
denne Verden er fuldkomment; selv den straalende Sol har sine
Pletter, naar mau gaar den efter i Sammene, og der gives ikke det
kvindefodte Menneske, der ikke sidder inde med en eller anden lille
uskyldig Skavank. Obersten havde ogsaa sin: han nzarede en aldeles
uovervindelig Raedsel for Katte.

Oberst v. Jessen havde deltaget i begge Felttog, og den, der
havde set ham modig trodse den tatteste Kugleregn, vilde ikke vove
at kalde ham fej. Andre heller ikke. En Kanonkugle, en

eksploderende Granat regnede han ikke for mere end et haardkogt



/g, og en Bajonet lo han kun ad. Men en Kat kunde han ikke staa
for. Hvorledes dette egentlig hang sammen, kunde han ikke selv ret
forklare — efter hans Mening maatte hans Moder engang, da hun
bar ham under sit Hjerte, vaere bleven forskraekket for et saadant
Dyr — nok er det: om nogen havde budt ham Overkommandoen
over samtlige evropaiske Haere, havde han ikke vovet at overskride
en Dorteerskel, foran hvilken en Kat havde lagt sig til Ro.

Skont Alverden kendte hans Svaghed, troede han den indhyllet
i den dybeste Hemmeligheds Marke; i hvert Fald gjorde han sig al
teenkelig Umage for at skjule den. Derfor faldt det ham ikke ind at
gaa bag om Huset og banke Husholdersken op for at komme ind ad
Kakkendgren, thi hvad Grund skulde han kunne finde paa til at
veelge denne usadvanlige Vej? Opfindsomhed var i det hele taget
ikke Oberstens Sag. Saa hellere vente, til Katten af sig selv gik sin
Vej.

Men var det nu virkelig ogsaa en Kat? Tog han ikke fejl?

Langsomt, med al tilberlig Forsigtighed listede han sig
naermere paa Taaspidserne. Maaske var det kun en Hund. Nu var
han saa ner, som han paa nogen Maade turde komme, men det
vilde stadig ikke lykkes ham at udfinde, hvad det var for en
Skabning, han havde for sig.

Han udstedte en sagte gurglende Lyd af lutter Speending.



I det samme lastes en lang, sort, slangelignende Genstand ud
fra den mgrke Masse, slog et Par Gange mod Stentrappen og
forsvandt igen. Det var fuldkommen tilstraekkeligt.

Ingen Hundehale i hele Verden saa' saaledes ud. Det var ikke
nogen Tvivl underkastet, at det virkelig var en Kat, der havde
blokeret Indgangen til Villaen.

Hurtig som Tanken gjorde Obersten omkring og styrtede ud
paa Vejen, forst rolig, da han havde smakket Laagen i efter sig.

» Fordgmte Bastie! « mumlede han mellem Tenderne og
skulede mismodig til de marke Vinduer, indenfor hvilke hans gode
Seng forgaves ventede paa ham. Saa tog han en kraftig Beslutning
og vendte paany sine Skridt ad gamle Kongevej til, hvor den sidste
Sporvogn nys havde sat ham af, og kun en enkelt Fodgaengers Trin
gav Lyd.

Obersten havde flere Gange i sit Liv lidt under sin Frygt for
Katte, men det havde dog veeret ham en Trost, at han delte denne
sin Idiosynkrasi med adskillige Medmennesker. Selv Napoleon den
store skulde have haft en Rem af Huden. Julius Caesar lgb, efter
hvad en Historiker engang havde fortalt Obersten, langt bort, naar
han saa' en Rotte, og Hannibal skulde ikke have befundet sig godt i
Selskab med en Edderkop. Alle store Maend havde deres smaa
Svagheder; Oberst V. Jessen havde da ogsaa sin. Men forbandet

uheldigt var det unaegtelig, seerlig den Aften, hvor han naetop saa



gerne vilde have varet i Seng, da han felte sig en Smule medtagen
efter tre Glas Toddy.

Efter en halv Times Forlgb, i hvilket Tidsrum Obersten havde
gjort en Runde helt ned til Vesterbros Torv, forsggte han endelig sin
Lykke. Det var for meorkt til, at han ude fra Vejen kunde skalne
noget inde i Haven, og med bankende Hjzrte listede han sig derfor
ind ad Laagen, anspandende Syn og Horelse til det yderste. Han
kom imidlertid ikke leengere end Halvvejen hen til Gadedgren:
Katten laa der endnu.

Gnistrende af Forbitrelse gjorde han paany omkring og begav
sig saa atter paa en lille Udflugt, denne Gang ud til Aluminias
Fabriker og Fasanvejen.

Hvor havde dog den fordemte Kat fundet paa at laegge sig
natop foran hans Dor!

Endnu to Gange forsggte Obersten at traenge ind i sit eget Hus,
men stadig med samme negative Resultat. Katten holdt ud, som om
den blev betalt for det. Da Obersten under det fjerde Forsgg trode at
skimte dens Qjne lynende i Morket, var det fuldsteendig ude med
hans Mod og Udholdenhed. Bandende som en Sergent begav han
sig paa Vej til Byen for at sage Nattely paa et Hotel.

KXFk*XX
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I11.
Da Oberst v. Jessen naste Dags Formiddag kom hjaem (Katten

var naturligvis laengst forsvunden), folte han sig ikke rigtig vel
tilmode. Det forekom ham, at baade Sgnnen og Husholdersken
betragtede ham med markelige Blikke. Trode de maaské, han havde
veeret paa Svir om Natten? Jo, han takkede — en nydelig Svir! Han
vilde gnske Kattens Ejermand en lignende!

Skeont han var i alt andet end straalende Humer, gjorde han sig
Umage for at lade elskvaerdig og uanfaegtet; det maatte frem for alt
ikke faa Udseende af, at han var gnaven paa Grund af
Tommermaend. At man var saa diskret ikke at spgrge ham om, hvor
han havde vaeret henne om Natten, takkede han sin Skaber for, thi
han havde ikke ringeste Begreb om, hvad han i saa Fald skulde have
svaret.

Dagen gik da saa nogenlunde. Obersten spejdede hemmeligt
ind i de tilgreensende Haver, om han ikke skulde kunne opdage,
hvorfra Katten skrev sig, thi i saa Fald vilde han tillade sig at rette
en indtreengende Opfordring til vedkommende Ejer om at holde
sine Dyr paa egen Grund. Men forgeeves, der var ikke Spor af nogen
Kat at se. Nu, saa meget desto bedre! Bastet horte da formodenligt
til i en fjeernere Villa, og han behgvede ikke at frygte dens Besog til
Hverdagsbrug.

11



Hvem der imidlertid atter laa paa Trappen, da Obersten — en
Smule sént — kom hjeem naeste Aften, var — Katten.

Atter gjorde Obersten en omgaaende Bevagelse, atter foretog
han forskellige Udflugter — denne Gang bl. a. ned til
Ladegaardsaaen — men forgeves. Katten sov ufortrgdent paa sin
Post. Da en enlig Hund, Obersten mgdte nede paa Qrstedsvej,
uagtet alle Overtalelsesforsag ikke vilde lade sig bevege til at folge
hjeem med ham for at blive pudset paa den slumrende Fjende,
opgav han ogsaa denne Aften ZAvret og tog ind paa Hotellet.

Nederdraegtige Asen af en Kat!

Samme Skumlen ved Frokostbordet den folgende Dag —
samme lave Mistanke fra Sennens og Husholderskens Side! Det var
til at miste Forstanden af.

Da Obersten ogsaa den tredje Aften kom hjem og atter traf
Katten, opgav han indtil videre at gaa i Foreningen om Aftenen,
selviglgelig til storste Forbavselse for Sannen og Husholdersken,
der ikke var i Stand til at forklare sig hans uregelmaessige Opforsel.
De tav imidlertid stadig, og Obersten selv folte sig ingenlunde
opfordret til at gare dem klogere.

Sént om Aftenen, da Obersten efter Bordet i Mangel af bedre
fik sig et Parti Skak med Sennen, der i dette Spil var ham ganske
underlegen og regelmaessig hver Gang blev gjort mat, hortes
pludselig en langtrukken Mjauen, der syntes at komme ovenfra.

Obersten skulde lige til at fare op, men betvang sig.

12



Lyden gentoges.

»Hvad er det for en Lyd?« spurgte han med uskyldig,
honningsad Mine; »jeg synes, det lyder somen. . . .«

Det lab ham koldt ned ad Ryggen, og han dristede sig ikke til at
udtale Ordet »Kat«.

»Aa«, svarede Husholdersken, der just kom ind med Toddy,
»det er visst Fru Vilhelmis Kat.«

»Hvad for noget?« Obersten blev purpurred og skulde lige til
at buldre op, men tog sig atter i det. » Holder hun Kat?« lagde han
sagtmodig til.

»Ja, en dejlig kulsort Missekat«, svarede Husholdersken; »den
hedder Maren«.

Hu ha! Obersten kunde ikke lade veere at skutte sig og tog en
saa dygtig Slurk af den hede Toddy, at han nasten braendte Huden
af Tungen. Han mumlede noget mellem Taenderne, der ikke lod som
en Aftenbon.

Husholdersken sendte Kandidaten et meget sigende Blik og
forlod Stuen.

Den Aften forbavsede Obersten sin Sgn mere end nogensinde
ved at tabe tre Partier Skak i Traek.

Det Bast af en Enkefrue, som holdt Kat!

Men hun skulde faa noget andet at vide!

KXFk*XX
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IV.
Neaeste Dag viste Obersten sig i sin Sons Veerelse med et Ark

stemplet Papir i Haanden. Den unge Jessen rejste sig forbavset fra
sit Skrivebord, hvor Dynger af Bager og Papirer laa spredte rundt
om i vild Uorden; han var i Feerd med at skrive en Doktordisputats
om de germanske Folkeslags Kulturstandpunkt i det 9de
Aarhundrede. Faderen plejede aldrig at forstyrre ham om
Formiddagen, da det var den Tid, han arbejdede bedst.

»Oskar!« begyndte Obersten og remmede sig, »gor mig den
Tjeneste, saa snart du faar Tid, at gaa op til Fru Vilhelmi og lade
hende underskrive denne Opsigelse. «

»Opsigelse?«

»Ja.«

»Skal hun flytte?«

»Ja.«

»Men hvorfor?«

»Fordi jeg har i Sinde at sige hende op.«

Det var ikke noget serlig oplysende Svar, men det lod ikke til,
at Obersten var oplagt til at give nogen yderligere Forklaring. Han
nojedes med at leegge Opsigelsen paa Skrivebordet og lavede sig til

at gaa.
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Seonnen vidste ikke, hvad han skulde taeenke. Endnu for et Par
Dage siden havde Faderen udtalt sin Tilfredshed med sine Lejere.
Stod denne Opsigelse maaské paa en eller anden Maade i
Forbindelse med hans mildest talt noget maerkvardige Opforsel i de
sidste Dage?

»Men hvad skal jeg sige, naar hun sperger om Grunden?«

»Har jeg ikke Lov til at sige hende op naarsomhelst uden at
angive nogen Grund?«

»Jo, ganske visst .... men man plejer dog . . .«

»Jeg bryder mig ikke om, hvad man plejer«, svarede Obersten
meaerkvardig skarpt, »og desuden er jeg ikke vant til, at man
kritiserer mine Ordrer. Fru Vilhelmi skal flytte og dermed basta!«

Hvorefter Obersten drejede sig paa Halen og gik. Det var ham
aabenbart ubehageligt at fortseette Diskussionen.

Cand. Jessen blev et @jeblik staaende og betragtede tviviraadig
Opsigelsen. Hvad kunde der dog stikke under? Naa, til syvende og
sidst kunde det veere ham det samme; det var vel sagtens kun et af
den Gamles sa&dvanlige Luner. Naar han om lidt havde laest det
Kapitel tilende, han lige var begyndt paa, vilde han paatage sig en
Viceverts Rolle og gaa op med Opsigelsen. Noget behageligt Hverv
var det naturligvis ikke — men Herregud, det vilde jo snart vare
overstaaet. Om han blot kunde begribe, hvad Fru Vilhelmi havde
gjort den Gamle! Man herte eller saa' jo saa at sige aldrig noget til

de Mennesker.
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Da Oskar Jessen en god Times Tid senere ringede paa
Enkefruens Dgor, lukkede en ung Pige, som han formodede maatte
veere hendes Datter, op. Det var en nydelig, ganske blond ung
Dame, neppe meget over de tyve, med et smukt, indtagende Smil —
ikke synderlig hgaj, men heller ikke helt lille. Det faldt ham straks
ind, at hun paafaldende mindede ham om et Billede af Veronese,
han engang havde set i Dresden, og han kunde ikke andet end undre
sig over, at han ikke tidligere havde lagt Merke til hende, naar hun
gik eller kom. Han syntes, at han aldrig havde set noget nydeligere,
og blev ganske forvirret, da hun spergende saa' paa ham og sagde:

»Mo'r er ikke hjemme, men maaské jeg kunde tage mod
Besked?«

Om det saa havde varet aldrig om det, vilde han ikke have
veeret 1 Stand til at komme frem med sit Arende i dette Qjeblik.
Forlegen stammede han noget om, at det godt kunde vente; han
vidste ikke mere end en Dgd under Jorden, hvad han skulde finde
paa at sige. Tilsidst rag det ham ud af Munden, at det bare var noget
med Kakkelovnen.

»Med Kakkelovnen?« spurgte hun forbavset og samtidig lidt
smilende ved Synet af hans aabenbare Forlegenhed.

»Ja — den — — ryger visst«, fik han frem.

»Ryger ? — nej!« Hendes Forundring steg. »Det er natop en

udmeerket Kakkelovn. Og desuden leegger vi jo ikke 1 mere. «
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»N-e-j.« Det lgb fuldkommen rundt for ham. »Men vi trode,
det vil sige, vi mente, at maaské . . . for Kakkelovnen nede hos os
ryger sommetider, og saa kunde det jo veere . . . det kunde maaské
veere noget ved Skorstenen«.

Han saa' hjelpelast paa hende.

»Ja, hvis De vil se paa Kakkelovnen, saa vaersaagod«, svarede
hun resolut og slog Daren paa vid Gab.

Han traadte senderknust ind i Stuen og gav sig til at betragte
Kakkelovnen, skgnt han ikke havde mere Forstand paa et sligt
Inventar end paa en Pglsemaskine. For et Syns Skyld lukkede han
Dgren op, kiggede ind og folte lidt paa Risten med sand
Kendermine.

»Hm!« Han betragtede Indretningen med et noget
mistaenksomt Blik. »Spjaldet slutter vel godt ?«

Han fingererede lidt ved det.

Den unge Dame vidste ikke af, at der var noget i Vejen med
Spjaldet.

» Hm!« Han tenkte nu blot paa at slippe vel afsted igen og
kastede til Afsked et kort Blik om i Vaerelset som for af dettes
Udseende at slutte noget om dets Beboere. Stuen var hyggeligt og
smagfuldt mebleret; isaer tiltalte det ham, at der hang adskillige
gode Kobberstik og Raderinger paa Vaggene.

»Ja, saa er der visst ikke noget i Vejen«, mumlede han og sogte

hen imod Dgren.
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»Nej, det er der visst ikke«, svarede den unge Pige.
»Lejligheden er i det hele taget rigtig rar. Mo'r og jeg er begge to saa
glade, fordi vi er kommet til at bo her.«

Tak! teenkte han og fik nu overveattes travlt med at komme
bort. Idet han skyndsomst trak sig tilbage, var han naer faldet over
den sorte Mis, der var kommet ind ude fra og gav sig til at lugte til
hans Stavler. Ved Synet af Katten for der en pludselig Tanke
gennem hans Hjaerne; han kendte fra gammel Tid Faderens Raedsel
for disse Dyr. Det skulde da ikke vere derfor. . .?

Helt umuligt var det ikke.

Han bukkede til Farvel og bad Fregkenen undskylde
Ulejligheden. Hun svarede med et Smil og aabnede Dgren for ham.
Et Qjeblik efter stod han ude paa Trappen og forbandede sin
idiotiske Opfarsel.

»Naa?« spurgte Obersten, da han kom ned.

»Fruen var ikke hjemme«, svarede han med kunstlet Ro.

»Ikke det? Jeg synes, du blev saa leenge

borte?«

»Saa? — Ja, det vil sige, de bad mig se et Qjeblik paa
Kakkelovnen. Gud véd, om den ikke ryger? «

»Hvad er det for en Snak ? De fyrer vel ikke i deroppe paa
denne Aarstid? Og hvordan kunde Fruen for Resten bede dig se paa
Kakkelovnen, naar hun ikke var hjemme« ?

» Det var heller ikke Fruen.«

18



»Saa var det maaské — Katten?«

Obersten fngs Ordet ud.

»Nej — det var . . .« Han folte, han blev rad. . . . »Frokenen.«

»Naa saadan.« Obersten lagde ikke Maerke til hans
Forlegenhed. »For Resten kan det jo vaere det samme med
Kakkelovnen, naar de alligevel skal flytte. «

Oskar svarede ikke, men trak sig skyndsomst tilbage til sit
Studereverelse.

Han tog atter fat paa Bogen, i Laesningen af hvilken han var
bleven afbrudt. Det var en Afhandling om den tidlige Middelalders
Ornamentik. Han var nu imidlertid engang bleven forstyrret, og det
vilde ikke lykkes ham at samle Tankerne som for. Det var dog i
Grunden ogsaa en fordemt kedelig Historie med denne Opsigelse;
dér skulde han nu gaa og agere Bussemand overfor Damerne, og saa
kom det hele ham i Virkeligheden ikke ved. At Faderen ogsaa kunde
komme paa den tossede 1dé!

Han lagde Bogen fra sig, leenede sig tilbage i Stolen og lukkede
(Jjnene.

Hvor var hun dog smuk og indtagende! Hvem der var Kunstner
og kunde faa Lov til at male hende! Det maatte blive et henrivende
Billede. Aldrig, det var han fuldt enig med sig selv om, havde han set
noget saa dejligt.

Og hun skulde flytte!
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Han for op og maalte Verelset med lange Skridt. Det maatte
ikke ské! Han maatte finde et Middel til at forpurre det. Men
hvorledes? Faderen var uhert steedig, det vidste han alt for godt;
havde han forst sat sig en Ting i Hovedet, var det naesten umuligt at
faa ham bort fra den. Forelgbig gjaldt det neermest om at traeekke
Sagen ud — kom Tid, kom vel ogsaa Raad.

Bare han var sikker paa, at det virkelig var Katten, der var
Skyld i det hele!

Atter forsggte han at fortsaette Lasningen, men folte sig stadig
lige uoplagt. Bedst som han anstraengte sig for at finde Meningen i
en Saetning, viste sig for hans Tanke et lille blond Hoved med
skaelmske @jne, der saa' paa ham, som om de vilde sige: »Lad blot
den dumme Studeren fare for i Dag; nu er du i vor Magt og skal ikke
undgaa din Skaebne!« Saa smed han resolut Bogen og gav sig saare
villig hen til Erindringen om, hvad han nys havde oplevet. Det
ergrede ham blot, at han havde opfort sig saa latterligt; men det
lovede han sig selv: naeste Gang skulde det blive anderledes.

Der gled en Skygge forbi Vinduet, og da han hurtig saa' ud,
opfangede han et Glimt af en lille fin Skikkelse, der i det samme
smuttede ud ad Laagen. Med ét faldt det ham ind, at det var dejligt
Foraarsvejr, og at det vilde veere velggrende at gaa sig en Tur. For
saa hurtigt som muligt at ivaerksatte sin Beslutning greb han Frakke

og Hat, og faa Minutter efter smakkede Laagen ogsaa i efter ham.
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Ved Middagsbordet talte Obersten atter om Opsigelsen; han
lod til at veere overordentlig opsat paa at faa Sagen bragt i Orden.
Sennen tillod sig at oplyse ham om, at det under alle
Omstaendigheder ikke hastede; for Oktober Flyttedag kunde han i
ethvert Tilfeelde ikke faa Fruen bort, og Opsigelsesfristen varede lige
til forste Juli.

Men lige meget hjalp det. Fruen skulde nu engang siges op, og
saa kunde det lige saa godt ske forst som sidst. Neeste Formiddag
havde Oskar veers'go' at gaa op til Damerne og praesentere

Opsigelsen. Naar Obersten havde sagt noget, stod det fast.

KHKX*KX

V.
Det hjalp ikke, at Oskar naste Dag lod, som om han havde

gleemt Instruksen; Faderen mindede ham selv om, hvad han skulde
gore. Meget mod sin Vilje maatte han paa ny med det ulyksalige
Dokument i Haanden begive sig op paa forste Sal.

Nu stod han uden for Dgren. Laasen og Haandtaget var pudset
skinnende blankt. Tre Gange leeste han Navnet paa Dgrpladen. Han
anede ikke, hvorledes han skulde gribe Sagen an. Hvad skulde han

sige, naar Frgkenen eller maaské Fruen selv lukkede op? Vilde de
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ikke betragte det som utilgivelig Paatreengenhed, hvis han nu atter i
Dag gjorde sig et umuligt Arende i Lejligheden? Thi dét stod fast:
Opsigelsen vilde han ikke under nogen Omstandighed komme frem
med. Han turde ikke ringe paa.

Og desuden, selv om han denne Gang kunde slippe nogenlunde
helskindet fra Historien, vilde det kun veere Galgenfrist. Fortalte
han Faderen, at Fruen heller ikke den Dag var hjemme, vilde
Resultatet blot blive, at han snarest mulig blev sendt op igen, og saa
stod han der atter. Nej, her maatte findes paa et eller andet.

Men hvilket?

Med ét fik han en lys Idé. Saa hurtigt, Benene kunde bere
ham, ilede han ned ad Trappen og for — tilsyneladende yderst
forskraekket — ind i Stuen, hvor Obersten ventede paa Efterretning
om den fuldferte Mission.

»Fa'rl« udbred han; »du maa selv gaa derop!«

Obersten blev unaturlig rod i Ansigtet, og hans Knebelsbart
gav sig til at sitre.

»Hvad behager? «

»Du maa ikke blive vred, men — jeg tor ikke.«

Oberstens Jjne begyndte at dreje sig rundt.

»Du tor ikke; hvad skal det sige? «

»Du maa ikke 1é¢ ad mig, Fa'r . . . jeg véd selv, at det er

forfeerdelig latterligt, og jeg vilde veere meget ulykkelig, hvis det kom
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ud mellem Folk — alle vilde 1é og pege Fingre ad mig. Du maa love
mig ikke at sige det til et eneste Menneske, hgrer du! «

»Men hvad er det da?«

»Der sidder en Kat uden for Fruens Dgr!«

»En Kat! ?«

Obersten skiftede pludselig Ansigtsfarve og blev lige saa bleg,
som han nylig havde veret rod.

»0g jeg er saa urimelig angst for Katte! « fajede Oskar til; »jeg
véd ikke, hvorfra jeg har denne latterlige Frygt, men saa meget er
visst, at havde jeg Valget mellem at springe ind i Ilden eller imellem
en Flok Katte, valgte jeg det forste.«

» Hm!« Obersten saa' deltagende paa ham. »Hm! Saadan noget
kan man ikke gore for; jeg kender flere, med hvem det samme er
Tilfeeldet. Selv Napoleon den store . . .«

»Vil du saa ikke hellere selv gaa op med Opsigelsen? Katten
sidder der visst endnu!«

Obersten gjorde uvilkaarlig et langt Skridt tilbage.

»Jeg? ... Hm, nej! — lad det saa hellere vente; der er jo Tid
nok. «

Oskars @jne lyste af Skadefryd.

»En Dag, naar Fruen gaar forbi, kan vi jo kalde hende ind.«

»Hvor vil du dog hen, Fa'r !« udbred Oskar forskrakket; »det

vilde da veere altfor uhofligt; en hgjtstaaende Militeer som du kan da

23



ikke optraede ukavallérmaessigt overfor en Dame — du, som ellers er
den fuldendte Ridderlighed.«

» Hm!« Obersten smilede i Skaegget; Sonnens Udtalelse
smigrede ham gjensynlig.

»Saa faar vi vente til en Dag, Katten ikke er der.«

»Det fordemte Bast!« lagde han sagte til.

Oskar gik ind i sit eget Vaerelse, glad over at veare sluppet for
saa godt Kob.

Obersten saa' medfslende efter ham; han havde aldrig tidligere
anet, at Sonnen havde arvet hans Skavank.

»Ak ja, den Arvelighed spiller en langt sterre Rolle i Livet, end

man til Hverdagsbrug tenker paa!« mumlede han eftertaenksomt.

KXFkXX

VI.
De folgende Dage lgb yderst fredelig af. Foraaret havde for

Alvor holdt sit Indtog i Landet. I Haverne rundt om stod Treer og
Buske fuldkommen udsprungne, og Blomster tittede frem alle
Vegne.

Oskar havde mod Saedvane faaet en hajst overraskende Lyst til
at gaa Formiddagsture. Naesten daglig kunde man se ham i

Landbohgjskolens Have lige overfor, og maerkvardig hyppig havde
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han det Held tilfeeldig at mgde Frgken Vilhelmi derovre. I
Begyndelsen var de gaaet forbi hinanden med en formel Hilsen,
men efterhaanden kom det til smaa Samtaler mellem dem, og efter
at Isen engang var brudt, fandt de tilsidst saa meget Behag i
hinandens Selskab, at de i timevis kunde sidde sammen paa en
afsides Bank og passiare. Som efter stiltiende Overénskomst
omtalte de ikke deres tilfeeldige Mader til noget Menneske.

Obersten havde paa sin Side ogsaa fundet nogen Afveksling i
det daglige Livs Ensformighed nedvendig og var i den Anledning
atter begyndt at sgge ind i Foreningen. Den forste Aften kom han
meget tidlig hjeem, men da der ingen Kat viste sig, vovede han
efterhaanden for hver Dag at traekke Tiden lidt leengere ud. Katten
syntes at veere sporlgst forsvunden, og Obersten trostede sig i
Stilhed med, at den var lgbet bort eller maaské bidt ihjel af
Naboens Hund. I hvert Fald var der forelabig ikke mere Tale om
nogen Opsigelse. Obersten holdt ikke af yderligere at drofte dette
Spergsmaal med sin Sen og maaské endnu en Gang blive opfordret
af denne til selv at gaa op paa forste Sal. Den Mulighed, at Katten
stadig sad deroppe, var jo ingenlunde udelukket.

Paa den Maade gik Tiden lige til Slutningen af Juni, men saa
vilde Ulykken, at Obersten, da han en Aften kom sent hjeem fra
Foreningen, atter traf Katten siddende paa Trappen foran

Gadedgren.
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Den Ed, Oberst v. Jessen udstadte ved Synet af Dyret, kunde
maale sig med de flinkeste, der nogensinde var kommet over hans
Laber; al den gamle Harme over det ubelejlige Husdyr, Fru
Vilhelmi tillod sig at holde, brgd frem med fornyet Styrke, og han
priste sig lykkelig over, at det endnu var Tid at sige hende op. Den
gode Frue skulde sandelig nok faa at vide, med hvem hun havde at
gore; han, Obersten, lod sig ikke saadan uden videre spille paa
Neasen.

Ude af sig selv af Raseri stod han en Stund i tilberlig Afstand
og betragtede Katten. Hvad skulde han gore? Tilbringe Natten paa
et Hotel som de foregaaende Gange, for naeste Dag paany at udsaette
sig for Sennens og Husholderskens misteenksomme @Jjekast, havde
han ikke Lyst til; langt hellere vilde han endnu denne ene Gang
prove, om Katten ikke af sig selv skulde finde paa at gaa sin Ve;.
Baestet kunde da ikke blive ved at sidde paa den samme Plet lige til
den lyse Morgen.

Vejret var indbydende nok til at tilbringe en Times Tid i det
Fri. Det var en dejlig lys og lun Sommernat; ikke et Blad paa
Traeerne rorte sig. Fra de omliggende Haver bares Duft af duggvaadt
Lov og blomstrende Syrener viden om. I Sydost tittede Maanen
frem.

Obersten tog Plads i et lille Lysthus i Forhaven, hvorfra man
havde Udsigt til Huset. I Stueetagen var alt merkt. Dér laa

naturligvis Oskar paa sit gronne @re og sov uden at ane, at hans
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gamle Fader sad udenfor og ikke kunde komme ind ad sin egen
Gadedor. Naa Herregud, han kunde gaerne sove; det vilde alligevel
ingen Nytte veere til at have ham her; det Skind var jo ligesaa bange
for Katten som Obersten selv.

Men den gode Fru Vilhelmi kunde bare vente til den Dag i
Morgen!

Hm! Obersten trak en Cigar frem for at faa Has paa Tiden. Det
var ellers et dejligt Vejr, rigtig en Aften for to Elskende at spasere
sammen i teette Lovgange og stirre paa den sglverne Maane. Han
blev ordentlig, trods sit Raseri, helt poetisk stemt. Skade, at Fru v.
Jessen maatte saa tidlig afsted! Hun havde dog veret en god Kone,
om hun end havde haft sine svage Sider og f. Eks, aldrig kunnet
taale Modsigelse uden at faa ondt! En Enkemands Tilvaerelse kunde
mangen Gang vere trist nok — skeont, det var ikke for det, Obersten
havde ingen Grund til at klage. Naar blot den fordemte Kat ikke
havde varet der, vilde han kunne have haft det meget godt paa sine
gamle Dage.

Obersten fortabte sig i Erindringer fra tidligere Tider;
Eftervirkningerne af Toddyen i Forening med Cigaren dulmede
hans nys saa oprerte Sind. Stille lukkede han @jnene og leenede sig
tilbage mod Lysthusets Tremmevark.

Der kunde vel veaere gaaet en halv Times Tid, da han med ét for
op ved Lyden af Skridt paa Grusgangen. I det klare Maaneskin
opdagede han to Skikkelser, der kom frem fra den Del af Haven, der

27



laa bag Villaen. Det var en Dame og en Herre. Den sidste lignede
paafaldende Oskar.

Obersten spaerrede Qjne og Pren vidt op.

»Det er blevet altfor sént«, harte han Damen sige; »Mo'r tror,
jeg er i Seng for leenge siden!«

Hvilket ogsaa vilde have veeret ganske passende, tenkte
Obersten, hvem Blodet begyndte at slige til Hovedet.

»Blot endnu engang Haven rundt!« svarede Herren; »du siger
ikke nej, naar jeg beder dig om det, vel?«

Det var ikke til at tage fejl af; det var virkelig Oskar.

Hm! taenkte Obersten; de siger oven i Kabet du til hinanden.
Gad egentlig nok vide, hvad det mon er for et Kvindemenneske!

Skikkelserne forsvandt atter bag Huset for ikke at vende
tilbage for efter et godt Kvarters Forlgb. Nu holdt han Armen om

hendes Liv.

Obersten maatte gore Vold paa sig selv for ikke at forraade sin
Nearverelse.

»Endnu en Gang? — den sidste!« hviskede Oskar.

Hun lagde som Svar Hovedet mod hans Skulder.

Atter forsvandt Parret i Baghaven for forst efter rum Tids
Forlgb at vise sig igen. Denne Gang styrede de lige hen mod
Gadedgren.

Naa! teenkte Obersten, nu render han lige mod Katten. Det

bliver en nydelig Historie! Men det kan han have godt af.
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Idet Parret naermede sig, rejste Katten sig og sked Ryggen hgjt
1 Vejret.

Han sér ingen Ting! observerede Obersten fra sit Skjul. Nu
giver han naturligvis et frygteligt Vreel fra sig, naar han paa én Gang
staar Ansigt til Ansigt med Beestet!

Situationen interesserede i hgj Grad Obersten, der spaerrede
begge Bjne paa vid Gab, men med ét blev han som ramt af et Slag.
Bgjede Sgnnen sig ikke ned og klappede Katten?

Nej, nu stod Verden ikke laengere! Sandelig, Gang efter Gang
lod han Haanden stryge hen ad Ryggen paa den kulsorte Djavel, der
trippede som en Hone af lutter Forngjelse og skad Halen lige lukt i
Vejret! Og man horte tydelig hans Stemme, der i den karligste Tone
af Verden hviskede: »lille Maren, lille Maren!«

Obersten havde en Fornemmelse af, at hans Ben blev stive
under ham; han vidste ikke rigtig, om han turde tro sine egne
Sanser. Forst da Gadedeoren havde lukket sig efter Parret samt
Katten, der villig fulgte med, folte han Blodet vende tilbage i sine
Aarer. Lidt efter teendtes der samtidig Lys i Stueetagen og paa forste
Sal, hvor den unge Dame endnu en Gang viste sig for at lukke
Vinduet og rulle Gardinet ned.

Hm! taenkte Obersten. Det var altsaa Froken Vilhelmi. Ja saa!
De to kan bare vente! Vi kommer nok til at gribe Sagen an paa en

helt ny Maade.
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Dermed gik han langsomt hen mod Gadederen, hvor Passagen

nn var fri.

KXFkXX

VII.
Naste Dag ved Frokosten var Fader og Son begge usedvanlig

tavse. Ingen af dem havde synderlig Appetit, skont de bestrabte sig
for at lade, som om de var overordentlig optagne af at spise.
Obersten vardigede ikke sin Avis, som han plejede at nyde til
Kaffen, et Blik. Hver iseer syntes at grunde paa Losningen af et
vanskeligt Problem.

Endelig remmede Obersten sig.

»Hm! Maaské Hr. Kandidaten er saa venlig at gaa op med
Opsigelsen til Fru Vilhelmi, naar vi rejser os? Det er paa hgje Tid; i
Morgen har vi den forste. «

Det gav et Seet i Oskar.

»Opsigelsen? Men Fa'r, du taeenker da ikke mere paa at . . .?«

»Du mente, geemt var glamt?« spurgte Obersten en Smule
skadefro, »men deri tager du ganske fejl. Har Fru Vilhelmi ikke
skullet flytte for, saa skal hun komme til det nu. Og siden du med ét
har aflagt din gamle Frygt for Katte, indser jeg ikke, der mere kan

veere noget til Hinder for, at du gaar op og prasenterer Opsigelsen. «
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Oskar blev rad. Nu begyndte han at forstaa; han erindrede, at
Obersten var kommet hjeem umiddelbart efter, at han selv sammen
med en viss anden Person var kommet ind fra Haven. Den Gamle
maatte have set ham.

»Naa?« vedblev Obersten. » Det kunde forgvrigt interessere
mig at hare, hvorledes du paa én Gang er kommet til at staa paa saa
god Fod med Baestet?«

Oskar vidste ikke, hvad han skulde svare.

»Aa, det var jo bare dumt af mig at veere bange for saadan en
Smule Dyr«, mumlede han.

» Hm!«

»Man skal bare laere at tage en Kat paa den rigtige Maade, saa
er der slet ikke noget at veere bange for.«

Obersten saa1 uskrgmtet forbavset paa ham.

»Og det har du laert?«

»Ja.«

»Af Frgken Vilhelmi maaské? «

»Ja.«

Oskar saa' meget forlegen ud.

» Hvordan skal man da beere sig ad ?« spurgte Obersten livlig.

»Aa, man skal bare . . . .«, Oskar anstraengte sig som en
Vanvittig for at finde paa noget .... »jo, nu skal du here: man skal
bare tvinge sig, gaa frygtlgst hen til Dyret og uden at tove stryge den
sagte med den flade Haand et Par Gange langs Ryggen. Naar saa
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Katten krummer Ryggen efter Haandens Revagelser og helst tillige
giver sig til at snurre ganske lidt, er den gjort fuldkommen uskadelig
og kan hverken bide eller kradse, om den end nok saa gerne vilde.«

Obersten sperrede Gjnene vidt op.

»En Art Hypnotisme ?« spurgte han.

» Formodentlig«, svarede Oskar lettet og havde Mgje med ikke
at briste i Latter; »hvis du selv var bange for Katte . . .«

»Jeg?« for Obersten op; »hvor falder det dig ind?«

»Nej«, svarede Oskar, »det véd jeg nok, du ikke er; jeg siger
bare, hvis du var det, skulde du blot se, hvor det vilde hjelpe.
Fenomenet lader sig videnskabelig forklare. «

»Hm, ja saa?« Obersten smagte paa det; »du er ganske viss i
din Sag?«

» Fuldkommen. «

»Saa forstaar jeg det hele. Man kan sige, hvad man vil:
Videnskaben er alligevel en Magt i vore Dage. «

»En stor Magt«, understregede Sgnnen.

»Men det var Opsigelsen, vi kom fra«, vedblev Obersten og
torte sig om Munden med Servietten.

»Keere Fa'r«, indsked Oskar; »for vi taler mere om den Ting,
har jeg noget at sige dig.«

»Jeg vil intet hgre, for Sagen er i Orden«, afbrgd Obersten ham
barsk. »Nu gaar du straks op med Opsigelsen!«

»Jamen Fa'r.. .«
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»Intet »men« !«

»Jeg maa forst sige dig, at jeg har forlov . . .«

»Brr! Ikke et Ord. Vil du gaa op med Opsigelsen eller ikke?«

»Ikke for du har hert mig.«

»Du vil altsaa, jeg skal gaa selv? Godt. Du skal faa det, som du
vil. Lade mig spille paa Nasen gor jeg ikke. Fru Vilhelmi skal
flytte!«

Dermed rejste Obersten sig hastig og ilede med Stormskridt ud
af Veerelset.

»Jeg vil dog en Gang vise, hvem der er Herre i Huset!« udbred

han, idet han slog Daren i efter sig.

KHKX*XX

VIIL.
Ogsaa oppe paa forste Sal havde man nylig rejst sig fra

Frokostbordet.

Man saa' let, at der maatte veere foregaaet et eller andet mellem
Moder og Datter.

Den sidste havde rede @jne, og Fru Vilhelmi syntes ogsaa at

veere bevaget. Desuagtet spillede der et Smil om begges Laber.
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Med ét blev der ringet paa Entréderen.

Frokenen gjorde Mine til at ville lukke op, men Moderen kom
hende i Forkabet og gik ud.

Fru Vilhelmi forbavsede Obersten ikke lidet ved at modtage
ham paa en usaedvanlig hjertelig Maade, hvilket han ingenlunde
havde gjort Regning paa. Med storste Forekommenhed bgd hun
ham ind i Dagligstuen, fra hvilken Frgkenen i Mellemtiden havde
fjeernet sig, og nadte ham til at tage Plads i en magelig Laenestol,
medens hun konverserede ham paa det livligste om det magelase
Sommervejr, saa at han ikke kunde faa et Ord indfort.

Alt dette var ingenlunde Obersten tilpas. Han folte sig generet
af denne overstrommende Venlighed, der i hgj Grad vilde gore ham
det besverligt at komme frem med sit egentlige Arende. Tillige slog
det ham, at Fru Vilhelmi i Grunden lignede hans afdede Kone. Set,
hun nu ogsaa lignede hende i det Indre og maaské fik ondt, naar
han kom frem med Opsigelsen? Det vilde vare en net Redelighed!

Da Obersten var kommet vel til Saede, indtraadte der et
@jebliks Pavse, under hvilken Fruen saa' forventningsfuld paa ham.
Han havde imidlertid gjensynlig vanskeligt ved at faa begyndt, og
efter at han et Par Gange havde fremstodt nogle Hm! uden at
komme videre, besluttede den elskvardige Frue at komme ham til
Hjeelp.

»Jeg er naturligvis ikke uvidende om, hvad der forskaffer mig

Aren af Oberstens Besgg«, begyndte hun smilende.
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Det var som Pokker! havde Obersten nar buset ud.

»Og jeg kan ikke andet end udtrykke min Glaede derover,
tilfgjede hun.

Obersten sad som himmelfalden.

»Sagen har naturligvis sine overordentlig alvorlige Sider.«

Obersten nikkede.

»Men jeg antager dog ikke, nogen af os behgver naere
Betenkeligheder. «

Obersten tilkendegav ivrigt sit Bifald.

»De er jo begge i den Alder, da man plejer at vide, hvad man
gOor. «

Obersten saa' forblgffet paa hende.

»Og ingen af os har moralsk Bet til at modsaette sig.«

Obersten smilede erkendtlig over Fruens Imgdekommenhed.

» Efter mine Begreber er der intet at vente efter.«

Nej, det mente Obersten ogsaa.

»Jeg har aldrig yndet lange Forlovelser.«

Obersten for op i Sedet; det var ham umuligt at begribe, hvor
Fruen vilde hen.

»Og jeg er forvisset om, at vi begge vil fole os vel ved det ny
Forhold, der kommer til at bestaa mellem o0s.«

Nu blev det forst rigtig galt; Obersten forstod ikke et Muk.

»Vi vil da betragte Sagen som afgjort.«
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Fruen rakte Haanden ud mod Obersten, der tovende tog imod
den.

»Og haabe . . .«

I dette Gjeblik knirkede Daren, der var bleven staaende paa
Klem, og en kulsort, langagtig Skikkelse viste sig paa Teerskelen;
Halen stod ret i Vejret. Det var »Maren«. At fare op og gore Mine til
at ville springe ud ad Vinduet var et Qjebliks Sag for Obersten.

Nu kom Dyret helt ind i Stuen, og som ledet af et skadefro
Instinkt tog det natop Vejen lige hen mod Obersten, der blev
staaende som en Stotte, lamslaaet af Skraek. I naste Sekund var
Katten sprunget op i Lenestolen, fra hvilken Obersten nys var roget
op, og betragtede ham forskende med spillende gronne Gjne, som
om den kunde have Lyst til at smage paa ham.

»Obersten holder maaské ikke af Katte?« spurgte Fruen
deltagende.

Den Tiltalte var neer ved at kveles.

»Jo ...jeg...holder naetop overordentlig meget af Katte«, fik
han fremstonnet.

Den gamle Kriger mindedes ikke tidligere at have befundet sig
i en mere fortvivlet Situation. At styrte ud ad Dgren vilde ganske
visst have varet saare let for ham, men med det samme vilde han
have givet sig til Pris for Alverdens Latter. Saa hellere . . . forsoge

det Middel, Sgnnen for lidt siden havde talt om.
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Skalvende udstrakte Obersten Haanden,, medens Sveden i
klare Perler traadte frem paa hans Pande. Idet han rorte ved Dyret,
havde han en Folelse af, at Vejret vilde gaa fra ham, omtrent lig den,
man kan faa, naar man ferste Gang om Foraaret springer i Sgen for
at tage et Bad, men takket vaere hans store Karakterstyrke lykkedes
det ham at beherske sig, og rystende over hele Kroppen lod han den
flade Haand glide lempelig langs » Maren«s Ryg.

Eksperimentet syntes virkelig at skulle lykkes over al
Forventning. Katten lavede gjeblikkelig krum Ryg og gav sig til at
udstede en snurrende Lyd, der imponerede Obersten ikke lidet.
Umiddelbart derefter drejede den sig et Par Gange rundt, lagde sig i
Stolen, sammenrullet som et Nogle, og lod herefter til ikke at tage
den fjeerneste Notits af Omgivelserne.

Nu er den hypnotiseret! teenkte Obersten, og idet han med
Selvfolelse rettede sig i Vejret, fortsatte han til Fruen:

»Jeg holder ganske overordentlig meget af Katte!«

Fru Vilhelmi glaedede sig over at hgre det og fandt Lejligheden
passende til at udbrede sig om alle » Maren«s fortraffelige
Egenskaber. Man kunde ikke taenke sig noget mere fromt og keerligt
Dyr; hun havde haft den fra Killing og vilde ikke for alt i Verden
skille sig af med den.

Obersten skelede mistroisk hen til Katten, men da den
fremdeles ikke gjorde Mine til at rore sig, folte han sig nogenlunde

beroliget. Langsomt stak han Haanden ned i sin Brystlomme for at
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treekke det skeebnesvangre Dokument frem; nu maatte det briste
eller baere.

For han kunde udfere sit Forehavende, tog Fruen imidlertid
atter Ordet:

»Obersten gar os nok den Forngjelse at spise til Middag hos os
i Dag, ikke sandt?«

Oberstens Mund gled langsomt op og blev staaende paa Klem.
Haanden, der sagte efter Dokumentet, faldt slapt ned.

»Hvadbe . . .?«

Han kunde af lutter Forbavselse ikke faa mere frem.

»Nu skal jeg kalde paa min Datter«, lagde Fruen hurtig til.
»Elise!« raabte hun i det samme ind ad Deren til den anden Stue;

»kom og hils paa din tilkommende Svigerfader!«

Ved dette sidste Ord sank Obersten sammen. Nu forstod han
forst det hele! Han var slaaet — overlistet. Der var ikke levnet ham
nogen Udvej til at traekke sig tilbage. Fru Vilhelmi lignede ikke for
intet hans afdede Kone!

Dgren gik op, og Frgken Vilhelmi kom ind. Med undseligt bgjet
Hoved gik hun hen til Obersten og bad ham sin Pande til Kys.

Obersten skavede atter hen til Katten; den laa stadig, som om
den var afsjeelet. Naa Herregud, Midlet var altsaa probat og kunde
selvfplgelig ogsaa benyttes for Fremtiden. Og desuden: sket var
sket; han kunde lige saa godt springe som krybe i det.

Og han trykkede et faderligt Kys paa den unge Piges Pande.
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Pokker til Dreng! teenkte han ved sig selv; man kan just ikke

beskylde ham for at have nogen daarlig Smag!

KXFkXX

IX.
Om Efteraaret, umiddelbart efter at Oskar havde taget

Doktorgraden, blev det unge Par gift, og efter Oberstens bestemte
@nske blev de boende i Villaen, hvor en nydelig Lejlighed var bleven
indrettet til dem.

Ved Hjealp af Hypnosen ordnedes alle Forhold paa det bedste.
Naar Obersten nu en enkelt Gang kom lidt sent hjeem fra
Foreningen — hvilken han igvrigt paa langt neer ikke besggte saa
flittig som for, eftersom han folte stort Behag i at tilbringe Aftenen
hos de Unge — og han da traf »Maren« udenfor paa Trappen,
behgvede han ikke som i tidligere Tid at vende om og sgge ind paa
et Hotel. En sagte Strygning med Haanden var tilstreekkelig til at
gore Katten uskadelig.

Det kom tilsidst saa vidt, at Obersten uden at spore
nogetsomhelst Ildebefindende kunde tilbringe halve Dage i samme
Vearelse som Katten, der med Alderen viste en stadig stigende

Tilbgjelighed til at sove samtlige Dagnets 24 Timer bort. Obersten
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lagde med Tilfredshed Merke til, at Dyret blev saa vant til
Hypnosen, at det altid, hver Gang Obersten traadte ind i Stuen, af
sig selv rejste sig og kom hen til ham for at modtage den sedvanlige
magnetiske Strygning, hvorefter den atter lagde sig paa sin Plads,
som om intet var passeret. Tegnet paa, at Manipulationen var
lykkedes: at Katten krummede Ryg og snurrede, udeblev aldrig.

Oskar og Elise viste altid stor Forkarlighed for »Maren«.
Obersten havde endogsaa det unge Par mistankt for at betragte
Katten som det ydre Ophav til deres Lykke. Og ganske visst, havde
ikke den veeret, var Obersten sagtens heller aldrig faldet paa at

sende Sgnnen op paa forste Sal for at sige Fru Vilhelmi op.

KHKX*XX
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